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Foreword

ISO (the International Organization for Standardization} is a worldwide federation of national
standards bodies {ISO member bodies). The work of developing International Standards is car-
ried out through ISO technical committees. Every member body interested in a subject for which
a technical committee has been authorized has the right to be represented on that committee. In-
ternational organizations, governmental and non-governmental, in liaison with ISO, also take part
_in the work.

Draft International Standards adopted by the technical committees are circulated to the member
bodies for approval before their acceptance as International Standards by the 1ISO Council.

International Standard SO 7152 was developed by Technical Committee 1SO/TC 83, Sports and
recreational equipment, and was circulated to the member bodies in November 1982.

It has been approved by the member badies ©f the following countries/:

Austria Germany, F.R. South Africa, Rep. of
Czechoslovakia Italy Switzerland

Egypt, Arab Rep. of Netherlands USSR

France

The member body of the following country expressed. disapproval of /theldocument.on technical
grounds :

Poland

Avant-propos

L’1SO (Organisation internationale de normalisation) est une fédération mondiale d’organismes
nationaux de normalisation {comités membres de I'1SO). L'élaboration des Normes internationa-
les est confiée aux comités techniques de I'ISO. Chague comité membre intéressé par une étude
a le droit de faire partie du comité technique correspondant. Les organisations internationales,
gouvernementales et non gouvernementales, en liaison avec I'|SO, participent également aux
travaux.

Les projets de Normes internationales adoptés par les comités technigues sont soumis aux comi-
tés membres pour approbation, avant leur acceptation comme Normes internationales par le
Conseil de I'lSO.

La Norme internationale 1SO 7152 a été élaborée par ie comité technique 1SO/TC 83, Matériel de
sports et d‘activités de plein air, et a été soumise aux comités membres en novembre 1982.

Les comités membres des pays suivants |'ont approuvée :

Afriqgue du Sud, Rép. d’ France Suisse
Allemagne, R.F. Italie Tchécoslovaquie
Autriche Pays-Bas URSS

Egypte, Rép. arabe d’

Le comité membre du pays suivant |'a désapprouvée pour des raisons techniques :

Pologne




Bsepenue

MCO (MexxgyHapogHana OpraHusauua no CTaHgapTusaumm) ABNAETCA BCEMUPHON degepaLien
HauMoHanbHbIX Oprasusayuin No cranpapTuaayuu (komuteToB-4neHoB MCO). leATenbHOCTL No
paspaboTke MexpyHapofiHbix CTaHOapTOB NPOBOAUTCA TEeXHUYECKUMU KomuTeTamu WCO.
Kaxpb! KOMUTET-UNIeH, 3aHUTEePeCOBaHHbIA B NEATENLHOCTU, ANA KOTOPOW 6bin CO3gaH TeXHU-
UYECKNU N KOMUTET, UMEeT NpaBo 6bITb NPeACTaB/lSHHbIM B 3TOM KOMUTETe. Me>XayHapoaHble npa-
BATENLCTBEHHbIE W HENPaBUTENBCTBEHHLIE OpPraHu3aunn, wumelole ceasu ¢ NCO, Takxe
NPUHUMAIOT yvacTue B padoTax.

MpoekTbl MexxgyHapogHbix CTaHAAPTOB, NPUHATLIE TEXHUYECKUMU KOMUTETaMU, PACChINaloTcA
KOMUTETaM-4neHam Ha ogo6peHune nepepf nx yreepxkgerHnem Cosetrom UCO B KavecTee MexayHa-
pofAHbIX CTaHgapTos.

MexxgyHapoaHel ) Ctangapt WCO 7152 6bim paspasoTaH TexHuueckum Komuterom MCOITK 83,
CnopmusHoe u mypucmu4eckoe o6opydoBaHue, n pasocriaH KOMUTeTaM-uneHam B HoA6pe 1982
roga.

OH 6bin 0QOBPEH KOMUTETaMU-UNEHaMU CREAyIoWnX CTPaH :

ABGTUMN CCCP Yexocnosakum
ErunTa degepaTuBHO M Pecny6nmku lisentuapum

Wranuu Fepmavinn HOXHO-AdbprKaHLKON
Hupgepnangos DdpaHuumn Pecny6nuku

JOKYMEHT 6bin OTKNOHEH MO TEXHUYECKUM MPUYUHAM KOMUTETOM-YNeHOM cregyioien CTpaMb! :

Monbuuun

© International Organization for Standardization, 1984 @
© Organisation internationale de normalisation, 1984 @
© MexpynapopHan Oprannsayus no CrangapTusayum, 1984 @

Printed in Switzerland/Imprimé en Suisse/WagaHo s lsenuapuu
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INTERNATIONAL STANDARD

NORME INTERNATIONALE

MEXXAYHAPOHbIN CTAHJAPA

ISO 7152-1984 (E/F/R)
NCO 7152-1984 (A/D/P)

Camping tents —
Nomenclature

Scope and field of
application

This International Standard provides a
nomenclature for types, parts and ac-
cessories of camping tents.

NOTE — In addition to terms used in the
three official ISO languages (English, French
and Russian), this International Standard
gives the equivalent terms in German, ltalian
and Dutch; these have been included at the
request of Technical Committee ISO/TC 83
and are published under the responsibility of
the member bodies for Germany, F.R. (DIN),
Italy (UNI) and the Netherlands (NNI).
However, only the terms given in the official
languages can be considered as 1ISO terms.

Tentes de
camping —
Nomenclature

Objet et domaine
d’application

La “-présente ' “NormeO-internationale
donne une nomenclature des types, des
éléments et des accessoires des tentes
de camping.

NOTE — En supplément des termes utilisés
dans les trois langues officielles de I'|SO
(anglais, frangais et russe), la présente
Norme internationale donne les termes équi-
valents en allemand, italien et néerlandais;
ces termes ont été inclus a la demande du
comité technique ISO/TC 83 et sont publiés
sous la responsabilité des comités membres
d’'Allemagne, R.F. (DIN), de I'ltalie (UNI} et
des Pays-Bas {NNI). Toutefois, seuls les ter-
mes donnés dans les langues officielles peu-
vent étre considérés comme termes 1SO.

Manatku gna
KEeMMUHIoB —
HomeHknaTtypa

O61bekT u obnacThb
NpUMEHEeHUs

Hactoauun MexxgyHapogHbln CranpapT
AaeT HOMeHKnaTypy Turnos, gertanen u
OypHUTYpPLI NanaTtok gNA KEMMUHIOB.

NMPUMEYAHUE — B gONONHeHue K TepMuHam Ha
Tpex ochunanbHbix Asbikax NCO (aHrMcKom,
hpaHLy3cKOM U pyccKoMm) B HacToAiem Mexay-
HapogHoM CTaHpapTe NpUBOJRATCA TEPMUHbI Ha
HEeMELKOM, UTanbAHCKOM ¥ FONnaH[CKOM A3bKax.
3TU TepMuHbl BKOIOYEHbI NO NPOCb6E TEXHU-
Yeckoro komuteta UCO/TK 83 u ony6nukoBaHbl
noj OTBETCTBEHHOCTb KOMUTETOB-4NneHoB Pege-
paTnBHoun Pecny6nukn MFepmanvn (QUH), UTanuu
(YHW) n Hugepnangos (HHW). OgHako Tepmwn-
Hamn MCO cUUTAaIOTCA TONbKO TEPMUHbBI, NpUBE-
AEHHbIe Ha oduuManbHUX Asbikax NCO.
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1 Tent
Tente
NanaTtka

1.1 Types of tents
Types de tentes
Tunb! nanatok

IEE; Piig;::x English term Terme francais Pyccknit Tepmut
1.1.1 1 single-pole tent tente monomét nanarka tuna ,watep*
1.1.2 2 ridge tent tente canadienne nanaTka Tuna ,JOMUK"
113 tent with fly-sheet tente a double toit nanartka ¢ BOAHOW Kpbilewn
1.1.4 tent with full fly-sheet tente isothermique nanaTtka ¢ TEeHTOM,

OnyuweHHbIM [0 3eMnK
115 3 inflatable tent tente gonflable HajyBHaA nanaTka
1.1.6 4 frame tent tente a armature nanartka ¢ Kapkacom
1.1.7 5 toilet tent tente ‘toilette nanartka-tyanert
1.1.8 tarpaulin béche 6peseHT
1.1.9 forms of light-weight tents formes de tentes de poids chopMbt nanaTok

léger He6onbIWOro Beca

1.1.9.1 59 cube cube Ky6
1.1.9.2 . 60 prism prisme npuama
1.1.9.3 61 conical prism prisme conique KOHYCHas npusma
1.1.94 62 pyramid pyramide nupamuga
1195 63 cone cbne KOHYC
1.1 .9..6 64 hemisphere hémisphére nonycdpepa
1.1.9.7 65 half-cylinder demi-cylindre nonyuMnuHap
1.1.9.8 66 cuboid paralléiépipede droit NPAMOYrofibHbIA

napannenenuneg
1.1.9.9 67 conical cube parallélépipéde tronqué KOHYCHbI A Napannenenuneg

1.2 Tent parts

Eléments de la tente

Hetanu nanatkmu

No. .
No Figure English term Terme francais Pycckui repmut
NO PucyHok

1.21 2,6, 10 ridge faite KOHeK

1.2.2 2,7 fly-sheet double toit TeHT




1 Zelt
Tenda
Tent

1.1 Zeltyypen

1ISO 7152-1984 (E/F/R)

MCO 7152-1984 (A/D/P)

Tipi di tende
Tent typen
Nr Bild .
Num. Figura Deutsche Benennung Termine italiano Nederlandse benaming
nr. Figuur
111 1 Einmastzelt tenda ad un paletto éénstokstent
1.1.2 2 Hauszelt; Giebelzelt tenda canadese noktent
1.1.3 Doppeldachzelt tenda a doppio tetto dubbeldakstent
1.1.4 doppelwandiges Zelt tenda isotermica thermische tent
115 3 aufblasbares Zelt tenda pneumatica opblaasbare tent
1.1.6 4 Steilwandzelt tenda a casetta bungalowtent
1.1.7 5 Toilettenzelt fendajservizi toilet-tent
1.1.8 Plane; Blache copertone dekzeil
1.1.9 Formen von Leichtgewicht- forme delle tende leggere vormen van lichtgewicht
zelten tenten

1.1.91 59 Wiirfel cubo kubus
1.1.9.2 60 Prisma prisma prisma
1.1.9.3 61 konisches Prisma prisma rastremato conisch prisma
1.1.84 62 Pyramide piramide piramide
1.1.95 63 Kegel cono kegel
1.1.9.6 64 Halbkugel emisfera halve bol
1.1.9.7 65 Halbzylinder semicilindro halve cilinder
1.1.9.8 66 Quader parallelepipedo rettangolo blok
1.1.9.9 67 konischer Quader parallelepipedo rastremato conisch blok

1.2 Teile des Zeltes
Parti della tenda

Tent delen
Nr Bild
Num. Figura Deutsche Benennung Termine italiano Nederlandse benaming
nr. Figuur
1.2.1 2,6, 10 First colmo nok
1.2.2 2,7 Uberdach; Doppeldach doppio tetto dubbeldak
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No. .
No Figure English term Terme francais Pycckun Tepmun
NO PucyHok
1.23 7 full fly-sheet double toit descendant TEHT, ONyUWeHKbI A [O 3eMAn
jusqu’au sol
1.2.4 6, 9 roof toit Kpblwa
1.25 8,28 fly-sheet extension avancée Kpblwa Taméypa
1.2.6 awning auvent Taméyp
1.2.7 2,6 cowling bec KO3bpek
1.2.8 9 front overhang casquette BbICTYN KPpbiWn
129 8,9 side flaps joue 60KOBbiEe KnanaHbl
1.2.10 8 valance lambrequins nonor
1.2.1 10 side overhang débord KapHu3
1.2.12 1 bell end abside ancuga
1.2.13 2,10 wall muret CTeHKa
1.2.14 tent wall paroi CTeHKa nanatkm
1.2.15 9 side wall paroi latérale 60KOBaA CTEHKA
1.2.16 9 front wall paroi avant nepegHAA CTeHKa
1.2.17 rear wall paroi arriére 3afHAA CTeHKa
1.2.18 ' 9 mud wall toile a pourrir 60pTUK
1.2.19 ; 9 ground-sheet tapis de sol non nanartku
1.2.20 10 box ground-sheet tapis en forme de cuvette nepejHUN 60pTUK
1.2.21 sewn-in ground-sheet tapis cousu npuUWKUTLIA NoN
1.2.22 9,19 inner tent tente intérieure cnanbHOe nomeueHue
1.2.23 roof lining velum nogknagka Kpblun
1.2.24 living-room lieu de séjour XKunoe nomeileHue
1.2.25 kitchen cuisine KYXHA
1.2.26 17 mosquito door porte moustiquaire BXOfHOE MONOTHUIE U3
CeTku
1.2.27 9 window fenétre OKHO
1.2.28 4,9 mosquito window fenétre moustiquaire OKHO C CeTH4aTON BCTaBKOM
1.2.29 4 plastic window baie transparente OKHO C NneHKon
1.2.30 4 curtain rideau 3aHaBecka AnA OKHa
1.2.31 4,9 window-cover couvre-fenétre Knanat




ISO 7152-1984 (E/F/R)
NCO 7152-1984 (A/®/P)

N,:'r‘n FiBgltI::a Deutsche Benennung Termine italiano Nederlandse benaming
nr. Figuur
1.2.3 7 bi"s zum Boden reichendes doppio tetto fino a terra tot op de grond doorlopend
Uberdach dubbeldak
1.2.4 6,9 Dach tetto dak
1.25 8, 28 Vordach antitenda luifel
1.2.6 Vorzelt veranda voortent
'1.2.7 2,6 Giebelhaube becco steekluifel
1.2.8 9 Dachvorsprung pensilina petluifel
1.2.9 8,9 Seitenblende laterali luifelwang
1.2.10 8 Volant mantovana volant
1.2.11 10 Traufkante gocciolatoio vleugel
1.2.12 1 Apsis abside bagagepunt
1.2.13 2,10 Seitenwand muretto muur
1.2.14 Zeltwand parete interna wand
1.2.15 9 Seitenwand parete laterale o muro zijwand
1.2.16 9 Vorderwand parete frontale voorwand
1.2.17 Rickwand parete posteriore achterwand
1.2.18 9 Erdstreifen falda a terra slikrand
1.2.19 9 Zeltboden tappeto di fondo grondzeil
1.2.20 10 wannenformiger Zeltboden tappeto a catino kuipgrondzeil
1.2.21 angenahter Zeltboden tappeto cucito ingenaaid grondzeil
1.2.22 9, 19 Innenzelt tenda interna binnentent
1.2.23 Innenhimmel velario binnenhemel
1.2.24 Wohnraum soggiorno woonruimte
1.2.256 Kiche cucina keuken
1.2.26 17 ‘Gazeeingang porta zanzariera gaasdeur
1.2.27 9 Fenster finestra raam
1.2.28 4,9 Gazefenster finestra zanzariera gaasraam
1.2.29 4 Folienfenster finestra di plastica plastic raam
1.2.30 4 Vorhang tendina gordijn
1.2.31 4,9 Fensterabdeckung coprifinestra raamflap
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No. .

No Figure English term Terme francais Pycckuit TepmuH

NO PucyHok
1.2.32 window-cover with side couvre-fenétre avec joues KnanaH gnf OkHa

flaps C 60KOBbIMW AeTanfAMu

1.2.33 2 wall pocket vide-poche KapmaH
1.2.34 17 net tulle ceTKka
1.2.35 12 door porte BXOfHOE NonoTHUWe
1.2.36 7 ventilation hole orifice d’aération BEHTUNALNOHHOE OTBEPCTUE
1.2.37 12 inflatable tube boudin gonflable HaplyBHanA Tpy6a
1.2.38 57 ventilator chattiére BEHTUNATOP

1.3 Manufacture

Fabrication

KoHcTpykyua

No. Figure

No - 9 English term Terme francais Pycckui TepmuH

NO PucyHok
1.3.1 13 plan plan cxema
1.3.2 base area surface“au sol OCHOBHaR nnowagb
1.3.3 14 side view glévatioh BUL CEOKY
134 15 front view vue d’avant BUA cniepegu
135 slope pente ckart
1.3.6 carefully made fagon soignée TuarenbHaa o6pa6oTKa
1.3.7 seam couture wos
1.3.8 16 stitched reinforcement. renfort cousu ycunuTenbHanA Haknagka
1.3.9 17 tape reinforcement sanglage ycunuTenbHafA Haknagka no

KOHbKY KpblWKn
1.3.10 16 reinforced edging sanglage en bordure yCUAUTENbHAA Haknagka no
Kpaio
1.3.11 17 ground-fastening of the tent fixation de la tente au sol KpenneHue nanaTku K semne
1.3.12 18 storm guy haubanage de tempéte pacTaAXKa
1.3.13 17 tape loop boucle de sangle neTnA u3 NeHTbl
1.3.14 19 sling attachment bretelle de suspension neTnA AnA KpenneHus
1.3.15 20 (press-) stud fastener fermeture 4 boutons 3aCTeXKa Ha KHOorMkKax
(& pression)




	øJ�Š¦�›òøtKI
Òl‚fm:î>2~“š�¼wæ³–Ò⁄«-v<q�o�`ËÔ&�t÷Ó;‡ÒøWO®´†�ısM�öK4”ÅNVf)/Peà“ËˆÊ

